STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 16 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more W
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not

two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore w
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and g
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to W
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,

looped and wound steel shanks SPECS: Available in nylon. Shank: Steel, looped "'m"c
and wound Overall length: 2-7/8" (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male 'W'L

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 16 GAUGE SHOTGUN, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420316

Mfr. No.:

Caliber: 16 Gauge

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806024755

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewabhlt hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du die Laufblrsten verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Laufbirste mit dem Kaliber deiner Schrotflinte kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

Halte die Laufbirsten auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife die Laufbiirste vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende die Laufbirste nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich zum Reinigen von Schrotflintenlaufen.
Verwende die Laufbirste nicht fur andere Arten von Feuerwaffen oder fur andere Zwecke als die Reinigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor herumfliegenden Partikeln wahrend der Reinigung zu schitzen.

®* Verwende Handschuhe, um deine Hande vor Reinigungsmitteln und Chemikalien zu schitzen.

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Laufbirste
verwendest.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen an der Laufbilrste und der
Schrotflinte zu verhindern.

® |ass die Laufbirste wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstéandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschliel3lich der Laufbirste, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

2. Installation:

® Schraube die Laufbirste am Gewindeende des Reinigungsstabs fest.
® Stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist, bevor du sie verwendest.

3. Nutzung:

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Laufbirste auf.

Fihre die Laufbirste von der Kammerseite in den Schrotflintenlauf ein.

Verwende eine sanfte, gleichmafRige Bewegung, um die Laufbirste durch den Lauf zu schieben.
Ziehe die Laufbiirste ohne zu drehen wieder heraus, um Beschadigungen an der Birste zu vermeiden.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Entferne nach der Reinigung die Laufbirste vom Reinigungsstab.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige und trockne die Laufbirste nach jeder Benutzung, um ihre Wirksamkeit zu erhalten.
® Bewahre die Laufblrste an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Laufbiirsten geman den o6rtlichen Vorschriften.
® Wirf die Laufblrste nicht im regularen Haushaltsmiill weg, wenn sie mit Reinigungsmitteln oder Chemikalien
kontaminiert ist. Befolge die Richtlinien zur Entsorgung gefahrlicher Abfélle in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstutzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat. Viel
Spal? beim verantwortungsvollen Einsatz deiner STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Always ensure that the bore brush is compatible with your shotgun's gauge before use.

Keep the bore brushes out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.

Use the bore brush only for its intended purpose, which is cleaning shotgun barrels.

Do not use the bore brush on any other type of firearm or for any purpose other than cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses to protect your eyes from debris that may dislodge during cleaning.

Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.

Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brush and the shotgun.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the rod’s threaded end.
® Ensure it is securely fastened before use.

3. Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the shotgun barrel from the chamber end.

Use a smooth, steady motion to push the bore brush through the barrel.
Pull the bore brush back out without twisting to avoid damaging the brush.
Repeat as necessary until the barrel is clean.

After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.

4. PostUsage:

® Clean and dry the bore brush after each use to maintain its effectiveness.
® Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not throw the bore brush in regular household waste if it is contaminated with cleaning solvents or
chemicals. Follow hazardous waste disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details on hand for efficient assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el cepillo de cafion sea compatible con el calibre de tu escopeta antes de usarlo.
Mantén los cepillos de cafién fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Inspecciona el cepillo de cafién antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa el cepillo de cafion Unicamente para su propésito previsto, que es limpiar los cafiones de escopetas.

No utilices el cepillo de cafién en ningun otro tipo de arma de fuego o para cualquier propdsito que no sea la
limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos que pueden desprenderse durante la
limpieza.

® Utiliza guantes para proteger tus manos de disolventes y productos quimicos de limpieza.

® Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de usar el cepillo
de cafidn.

® Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios tanto al cepillo de cafién como a la escopeta.

®* No dejes el cepillo de cafidén desatendido mientras lo estés utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que la escopeta esté completamente descargada.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafidn, la varilla de
limpieza y el disolvente de limpieza.

2. Instalacion:

® Atornilla el cepillo de cafién a la varilla de limpieza en el extremo roscado de la varilla.
® Asegurate de que esté bien fijado antes de usarlo.

3. Uso:
* Aplica una pequefia cantidad de disolvente de limpieza al cepillo de cafion.
® |nserta el cepillo de cafién en el cafién de la escopeta desde el extremo de la recamara.
® Utiliza un movimiento suave y constante para empujar el cepillo de cafidn a través del cafion.
® Retira el cepillo de cafidn sin torcer para evitar dafiar el cepillo.
® Repite segln sea necesario hasta que el cafién esté limpio.
® Después de limpiar, retira el cepillo de cafién de la varilla de limpieza.
4. Postuso:

® Limpiay seca el cepillo de cafién después de cada uso para mantener su efectividad.
® Almacena el cepillo de cafién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier cepillo de cafion dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes el cepillo de cafidon en la basura doméstica regular si estd contaminado con disolventes o
productos quimicos de limpieza. Sigue las pautas de eliminacion de desechos peligrosos en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR, por favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para
una asistencia eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. Disfruta usando tus
CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA GAMME
STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sdre et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours gque la brosse de nettoyage est compatible avec le calibre de votre fusil de chasse avant
utilisation.

® Gardez les brosses de nettoyage hors de portée des enfants pour prévenir les accidents.

Inspectez la brosse de nettoyage avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez la brosse de nettoyage uniquement pour son usage prévu, qui est le nettoyage des canons de fusil de
chasse.

Ne pas utiliser la brosse de nettoyage sur un autre type d'arme a feu ou pour un autre usage que le
nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris qui pourraient se détacher pendant le
nettoyage.
Utilisez des gants pour protéger vos mains des solvants de nettoyage et des produits chimiques.

® Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction slre avant d'utiliser la brosse

de nettoyage.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager la brosse de nettoyage et le
fusil.

Ne laissez pas la brosse de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que le fusil de chasse est completement déchargé.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Installation :

* Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage en la vissant a I'extrémité filetée de la tige.
® Assurezvous qu'elle est bien fixée avant utilisation.

Utilisation :

Appliguez une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de nettoyage.

Insérez la brosse de nettoyage dans le canon du fusil de chasse par I'extrémité de la chambre.
Utilisez un mouvement fluide et constant pour pousser la brosse de nettoyage a travers le canon.
Retirez la brosse de nettoyage sans la tordre pour éviter d'endommager la brosse.

Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés le nettoyage, retirez la brosse de nettoyage de la tige de nettoyage.

Aprés Utilisation :

®* Nettoyez et séchez la brosse de nettoyage aprés chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
® Rangez la brosse de nettoyage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.



Instructions d'Elimination

* Eliminez toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des
solvants de nettoyage ou des produits chimiques. Suivez les directives d'élimination des déchets dangereux
dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN
NYLON DE LA GAMME STANDARD, veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du
produit & portée de main pour une assistance efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de I'utilisation de vos
BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Canne in Nylon della LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Nylon della LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi sempre che la spazzola per canne sia compatibile con il calibro del proprio fucile prima dell'uso.
Tenere le spazzole per canne fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Ispezionare la spazzola per canne prima di ogni uso per eventuali segni di usura o danni.

Utilizzare la spazzola per canne solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia dei fucili a pompa.

Non utilizzare la spazzola per canne su nessun altro tipo di arma da fuoco o per scopi diversi dalla pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti che potrebbero staccarsi durante la pulizia.
Utilizzare guanti per proteggere le mani dai solventi e dai prodotti chimici per la pulizia.

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola per canne.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola per canne e al
fucile.

® Non lasciare la spazzola per canne incustodita mentre € in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
® Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi la spazzola per canne, la bacchetta di pulizia e il
solvente per la pulizia.

2. Installazione:

® Attaccare la spazzola per canne alla bacchetta di pulizia avvitandola all'estremita filettata della
bacchetta.
® Assicurarsi che sia ben fissata prima dell'uso.

3. Uso:

Applicare una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola per canne.

Inserire la spazzola per canne nel tubo del fucile dall'estremita della camera.

Utilizzare un movimento fluido e costante per spingere la spazzola per canne attraverso il tubo.
Estrarre la spazzola per canne senza torcerla per evitare di danneggiare la spazzola.

Ripetere se necessario fino a quando il tubo & pulito.

Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per canne dalla bacchetta di pulizia.

4. PostUso:

® Pulire e asciugare la spazzola per canne dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
® Conservare la spazzola per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali spazzole per canne danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non gettare la spazzola per canne nei rifiuti domestici se contaminata da solventi o prodotti chimici per la
pulizia. Seguire le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le SPazzole per Canne in Nylon della LINEA
STANDARD, si prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un'assistenza efficiente.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Godetevi l'uso delle
vostre SPazzole per Canne in Nylon della LINEA STANDARD in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg przed uzyciem szczotek.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze szczotka do lufy jest kompatybilna z kalibrem twojego strzelby przed uzyciem.
Przechowuj szczotki do lufy w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj szczotki tylko do jej zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf strzelb.

Nie uzywaj szczotki do lufy w zadnym innym celu ani na innych typach broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami, ktére moga sie odrywac¢ podczas czyszczenia.
® Uzywaj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed rozpuszczalnikami i chemikaliami czyszczgcymi.
® Upewnij sig, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotki do

lufy.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ szczotki i strzelby.
®* Nie zostawiaj szczotki do lufy bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy i
rozpuszczalnik czyszczacy.

Instalacja:

® Przykreé szczotke do lufy do preta czyszczacego, wkrecajac ja na gwintowany koniec preta.
® Upewnij sie, ze jest mocnho przymocowana przed uzyciem.

Uzytkowanie:

Natdz niewielkg ilos¢ rozpuszczalnika czyszczacego na szczotke do lufy.

Wt6z szczotke do lufy do lufy strzelby od strony komory.

Uzyj ptynnego, statego ruchu, aby przesuna¢ szczotke przez lufe.

Wyciagnij szczotke z powrotem bez skrecania, aby uniknaé uszkodzenia szczotki.
Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Po czyszczeniu, usun szczotke z preta czyszczacego.

Po Uzyciu:

® QOczysC i osusz szczotke do lufy po kazdym uzyciu, aby zachowac jej skutecznos¢.
® Przechowuj szczotke w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj szczotki do lufy w regularnych odpadach domowych, jesli jest zanieczyszczona

rozpuszczalnikami lub chemikaliami czyszczgcymi. Postepuj zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi utylizacii
odpadow niebezpiecznych w swoim rejonie.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES, prosimy o bezposredni kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz pod
reka szczegoty produktu, aby uzyskac efektywna pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeristwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Ciesz
sie odpowiedzialnym uzytkowaniem swoich STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON SHOTGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteen. TAmé opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéén. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen boreharjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta boreharja on yhteensopiva haulikkosi kaliiperin kanssa ennen kayttoa.

Pida boreharjat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista boreharja ennen jokaista kayttdéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kéayté boreharjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on haulikkoputkien puhdistus.

Ala kayta boreharjaa minkaan muun tyyppisen ampumaaseen puhdistamiseen tai muuhun tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdolliselta irtoavalta roskalta puhdistuksen aikana.
Kayta kasineita suojataksesi kasiési puhdistussulfideilta ja kemikaaleilta.

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen boreharjan kayttoa.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa estaaksesi vaurioita boreharjalle ja haulikolle.

Al4 jata boreharjaa valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd haulikko on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja puhdistussulfidi.

2. Asennus:

® Kiinnité boreharja puhdistusvarsille ruuvaamalla se varren kierrettyyn paahan.
® Varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto:

Levita pieni maara puhdistussulfidia boreharjaan.

Tyonna boreharja haulikon putkeen patruunapesasta.

Kéayta tasaista ja sujuvaa liiketté tyontéaéksesi boreharjaa putken lapi.
Veda boreharja takaisin ulos ilman kiertamista vaurioiden estamiseksi.
Toista tarvittaessa, kunnes putki on puhdas.

Puhdistuksen jalkeen irrota boreharja puhdistusvarsista.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista ja kuivaa boreharja jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
® Sdilytéa boreharja viiledssa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita boreharjaa tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se on saastunut puhdistussulfideista tai
kemikaaleista. Noudata vaarallisten jatteiden havittamisohjeita alueellasi.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE
BRUSHES tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla tehokasta
apua varten.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia. Nauti STANDARD LINE
NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteen vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna
guide noggrant innan du anvander borstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att borrborsten &r kompatibel med din hagelsprutans kaliber innan anvandning.
Hall borrborstarna utom rackhall for barn for att férhindra olyckor.

Inspektera borrborsten fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.

Anvand borrborsten endast for sitt avsedda syfte, vilket &r att rengdra hagelbrorar.

Anvand inte borrborsten pa ndgon annan typ av vapen eller for ndgot annat syfte an rengoring.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Bar skyddsglasogon for att skydda dina dgon fran skrap som kan lossna under rengéring.

Anvand handskar for att skydda dina hander fran rengéringsmedel och kemikalier.

Se till att hagelgevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander borrborsten.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador p& borrborsten och hagelgevéret.
Lamna inte borrborsten utan uppsikt medan den anvéands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att hagelgevéret ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga rengoringsmaterial, inklusive borrborsten, rengéringsstangen och
rengoringsmedlet.

2. Installation:

® Fast borrborsten pa rengoringsstangen genom att skruva den pa stangens gangade ande.
® Se till att den ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

3. Anvandning:

Applicera en liten mangd rengéringsmedel pa borrborsten.

Satt in borrborsten i hagelbréret frin kammeranden.

Anvand en jamn och stadig rérelse for att trycka borrborsten genom broret.
Dra tillbaka borrborsten utan att vrida for att undvika skador pa borsten.
Upprepa efter behov tills bréret ar rent.

Efter rengtring, ta bort borrborsten fran rengéringsstangen.

4. Efter anvandning:

® Rengor och torka borrborsten efter varje anvandning for att uppréatthalla dess effektivitet.
® Forvara borrborsten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort alla skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte borrborsten i vanlig hushallsavfall om den &r kontaminerad med rengéringsmedel eller kemikalier.
Folj riktlinjer for avfallshantering av farligt avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support



For alla sékerhetsfragor eller bekymmer angdende STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer till hands for effektiv hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av att anvanda dina STANDARD
LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES od spole€nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpecéné a Gginné pouZivani produktu. Pred
pouzitim kartacl na hlavné si prosim diikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze karta€ na hlaven je kompatibilni s kalibrem vaSeho brokovnice pfed pouzitim.
Uchovavejte kartace na hlavné mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nehodam.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte karta¢ na hlaven na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte kartac na hlaven pouze k jeho zamyslenému Ucelu, kterym je €isténi hlavni brokovnice.
NepouZzivejte kartd€ na hlaven na zadny jiny typ zbrané nebo k jinému Gcelu nez ¢isténi.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Noste ochranné bryle, abyste ochranili oCi pfed troskami, které se mohou uvolnit b€hem ¢isténi.
Pouzivejte rukavice, abyste chranili ruce pred Cisticimi prostfedky a chemikaliemi.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a sméfuje bezpecnym smérem pfed pouzitim kartdCe na hlaven.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi CiSténi, abyste pfedesli poSkozeni kartd€e na hlaven a brokovnice.
Nenechavejte karta¢ na hlaven bez dozoru béhem pouzivani.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybita.
® Shromézdéte vSechny potfebné Cistici potfeby, vietné kartdCe na hlaven, Cistici tyCe a Cisticiho
prostfedku.

2. Instalace:

® Pripevnéte kartac na hlaven k Cistici tyCi pomoci zaSroubovani na zavitovém konci tyce.
* Ujistéte se, Ze je pevneé pfipevnén pred pouZzitim.

3. Pouziti:

Naneste malé mnozstvi Cisticiho prostfedku na kartac na hlaven.

Vlozte kart4€ na hlaven do hlavné brokovnice od konce komory.

Pouzijte hladky, rovnomérny pohyb, abyste zatlaili karta¢ na hlaver skrz hlaven.
Vytahnéte karta€ na hlaven zpét bez otaceni, abyste pfedesli poSkozeni kartace.
Opakuijte podle potfeby, dokud neni hlaven ¢ista.

Po Cisténi odstrarite kartac na hlaven z Cistici tyCe.

4. Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte a osuste karta€ na hlaven, abyste udrzeli jeho U€innost.
® Ulozte kartac na hlaven na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poSkozenych nebo opotfebovanych kartacl na hlavné v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nepouzivejte bézny doméaci odpad pro likvidaci kartace na hlaven, pokud je kontaminovan cisticimi prostfedky
nebo chemikaliemi. Dodrzujte pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES se prosim
obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivni asistenci.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Uzijte si pouzivani vasSich
STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES zodpovédné.



